	Obrazac izvještaja i sadržaja procjene osposoblјenosti instruktora  



[image: image1.jpg]Aurosa Acpeca Adtoss:

Dirckcfa 2a civino zrakoplovstvo Bosno  Horcogorine
Viczarske bigack 18 78000 Barf Luka, BH

 pocanasa wrmnvo sasmyonnoocroo Bocve n Xepuercanve
Vrosapore Opuae 18 78000 Sawa fyea, 54X

Bosria and Heczgovina Diecorte of Cv Aviaton
Viczarske brigace 18 78000 Bara Luka, BSH

elTonPhons: 387 51921 222, Fax 1387 51921 520
malbhdca@indcagovba
b gona





	OBRAZAC IZVJEŠTAJA I SADRŽAJA PROCJENE OSPOSOBLJENOSTI INSTRUKTORA  
Report and Content Form for the Instructor Assessment of Competence


	IME I PREZIME KANDIDATA:

Applicant's name:
	

	TIP/BROJ DOZVOLE KANDIDATA: 

Applicant's licence type / number:
	

	NADLEŽNA DRŽAVA IZDAVANJA DOZVOLE: 

Issuing country:
	

	POTPIS KANDIDATA:

Applicant's signature:
	


-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

	IME I PREZIME ISPITIVAČA: 

Examiner's name:
	

	DOZVOLA TIP/BROJ:

Licence type / number:
	

	BROJ OVLAŠTENJA I ULOGA ISPITIVAČA:

Authorisation number and role of examiner:
	

	POTPIS ISPITIVAČA:

Examiner's signature:
	


-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

	NADZOR NAD PROVOĐENJEM PRAKTIČNOG DIJELA ISPITA IZVRŠIO ZRAKOPLOVNI INSPEKTOR: 

Skill test conducted under supervison of aviation inspector:
	

	POTPIS ZRAKOPLOVNOG INSPEKTORA:

Aviation inspector's signature:
	


-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

	Izvještaj sa procjene osposoblјenosti za instruktora / Assessment of Competence Report details

	Aerodromi: 

Aerodromes: 
	
	
	Vrijeme polijetanja: 

Take-off time:
	
	

	
	
	
	
	
	

	Datum provjere:
Date of test:
	
	
	Vrijeme slijetanja: 

Landing time: 
	
	

	
	
	
	
	
	

	Tip zrakoplova/simulatora:

Type of aircraft/simulator:
	
	Ukupno vrijeme letenja: 

Total flight time:
	

	Registracija zrakoplova/simulatora:

Registration of aircraft/simulator:
	

	Datum i mjesto:

Date and place:
	
	Rezultat procjene / assessment result

	
	
	POLOŽIO PASS
	DJELIMIČNO POLOŽIO* PARTIAL PASS*
	NIJE POLOŽIO* 

FAIL*
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	* Razlog zašto nije položio
* reason(s) why, if failed
	

	Ime ispitivača (velikim štampanim slovima):

Examiner's name (in capital letters):
	Potpis ispitivača:

Examiner's signature:
	Broj certifikata ispitivača:

Examiner's certificate number
	Tip i broj dozvole:

Licence type and number:

	..................................................
	.........................
	.....................................
	.............................


Izjava ispitivača instruktora letenja (FIE)

Declaration by the Flight instructor examiner (FIE)

Prije testa, provjere ili procjene, ispitivač je dužan: 

(1) osigurati da komunikacija sa kandidatom koji pristupa ispitu praktične osposoblјenosti, provjere stručnosti ili procjene osposoblјenosti može biti uspostavlјena bez jezičkih prepreka;

(2) potvrditi da podnositelj zahtjeva ispunjava sve kvalifikacije, zahtjeve osposoblјavanja i iskustva propisana u Dijelu-FCL za sticanje, produžavanje ili obnavlјanje dozvole, ovlaštenja ili certifikata za koji se ispit praktične osposoblјenosti, provjera stručnosti ili procjena osposoblјenosti provodi;

(3) upoznati kandidata za navedenu dozvolu, ovlaštenje ili certifikat s poslјedicama dostavlјanja nepotpunih, netačnih ili neistinitih informacija u vezi sa njihovim osposoblјavanjem i letačkim iskustvom.
Before test, check or assessment, the examiner shall: 

(1) ensure that communication with the applicant can be established without language barriers; 

(2) verify that the applicant complies with all the qualification, training and experience requirements in Part-FCL for the issue, revalidation or renewal of the licence, rating or certificate for which the skill test, proficiency check or assessment of competence is taken; 

(3) make the applicant aware of the consequences of providing incomplete, inaccurate or false information related to their training and flight experience.
Izjava ispitivača:

IZJAVLJUJEM da sam primio sve informacije od kandidata u vezi sa njegovim iskustvom i osposoblјavanjem, i potvrdio da su iskustvo i osposoblјavanje u skladu s primjenjivim zahtjevima Dijela-FCL. 

Examiner's declaration: 

I DECLARE THAT I received information from the applicant regarding his/her experience and instruction, and found that experience and instruction complying with the applicable requirements in Part-FCL. 

Potvrda ispitivača:

Potvrđujem kako su svi zahtijevani manevri i vježbe provedeni, te je potvrđeno kandidatovo teorijsko znanje usmenim ispitivanjem (kada je primjenjivo).
Examiner's confirmation: 

I confirm that all the required manoeuvres and exercises have been completed, and that the applicant's theoretical knowledge has been confirmed by verbal examination (where applicable).
Odjelјak 1, usmeni ispit iz teorijskog znanja, dio procjene osposoblјenosti za instruktora je za sve instruktore podijelјen u dva dijela:

(1) kandidat za instruktora dužan je da predaje pod uslovima ispitivanja drugih studenata od kojih će jedan biti ispitivač. Ispitno predavanje treba odabrati između predmeta navedenih u odjelјku 1. Dužina vremena za pripremu probnog predavanja unaprijed se dogovara sa ispitivačem. Kandidat može da koristi odgovarajuću literaturu. Predavanje ne treba da traje duže od 45 minuta;

(2) Ispitivač provjerava teorijsko znanje kandidata iz predmeta navedenih u odjelјku 1 i sadržaja osnovnih kompetencija instruktora: ''podučavanje i učenje'' datih tokom kursa za instruktore.

Odjelјci 2, 3 i 5 su za sve instruktore. Ovi odjelјci sadrže vježbe koje demonstriraju sposobnost da kandidat bude instruktor (na primјer, demonstracijske vježbe instruktora), koje odabere ispitivač iz programa praktičnog dijela obuke sa kursa za instruktora. Kandidat treba da pokaže vještinu instruktora, uklјučujući brifing, obuku u letu i de-brifing.
Odjelјak 4 sadrži dodatne demonstracijske vježbe za instruktora na višemotornim zrakoplovima. Ovaj odjelјak, ako je primjenjiv, vrši se na višemotornom zrakoplovu ili FFS ili FNPT II koji simulira višemotorni zrakoplov. Ovaj odjelјak popunjava se uz odjelјke 2, 3 i 5.

Section 1, the oral theoretical knowledge examination part of the assessment of competence is for all FIs and is subdivided into two parts: 

(1) The applicant is required to give a lecture under test conditions to other ‘student(s)’, one of whom will be the examiner. The test lecture is to be selected from items of section 1. The amount of time for preparation of the test lecture is agreed upon beforehand with the examiner. Appropriate literature may be used by the applicant. The test lecture should not exceed 45 minutes; 

(2) The applicant is tested orally by an examiner for knowledge of items of section 1 and the ‘core instructor competencies: teaching and learning’ content given in the instructor courses. 

Sections 2, 3 and 5 are for all FIs. These sections comprise exercises to demonstrate the ability to be an FI (for example instructor demonstration exercises) chosen by the examiner from the flight syllabus of the FI training courses. The applicant is required to demonstrate FI abilities, including briefing, flight instruction and de-briefing. 

Section 4 comprises additional instructor demonstration exercises for an FI for ME aircraft. This section, if applicable, is done in an ME aircraft, or an FFS or FNPT II simulating an ME aircraft. This section is completed in addition to sections 2, 3 and 5.
	Potpis ispitivača:

Examiner's signature:
	


	Obrazac izvještaja i sadržaja procjene osposoblјenosti instruktora  

Report and Contents Form for the Instructor Assessment of Competence
	Inicijali ispitivača nakon ispita
Examiner's initials when test completed

	
	1st

attempt
	2nd

attempt

	ODJELJAK 1 – Usmena provjera teorijskog znanja 
SECTION 1 -  Theoretical knowledge oral check

	1.1. 
	Zrakoplovni propisi 

Air law 
	
	

	1.2. 
	Opšte poznavanje zrakoplova 

Aircraft General Knowledge
	
	

	1.3. 
	Performanse i planiranje leta 

Flight Performance and Planning
	
	

	1.4. 
	Ljudske mogućnosti i ograničenja 

Human Performance
	
	

	1.5. 
	Meteorologija 

Meteorology
	
	

	1.6. 
	Navigacija 

Navigation
	
	

	1.7. 
	Operativne procedure 

Operational Procedures
	
	

	1.8. 
	Teorija letenja 

Principles of Flight
	
	

	1.9. 
	Administracija koja se vodi tokom obuke 

Training Administration
	
	

	ODJELJAK 2 – Priprema za let 
SECTION 2 -  Pre-flight briefing  

	2.1. 
	Vizuelna prezentacija 

Visual Presentation
	
	

	2.2. 
	Tehnička preciznost 

Technical Accuracy
	
	

	2.3. 
	Jasnoća objašnjavanja 

Clarity of Explanation
	
	

	2.4. 
	Jasnoća govora 

Clarity of Speech
	
	

	2.5. 
	Tehnika obučavanja 

Instructional Technique
	
	

	2.6. 
	Upotreba modela i pomoćnih sredstava 

Use of Models and Aids
	
	

	2.7. 
	Učešće učenika 

Student Participation
	
	

	Potpis ispitivača:

Examiner's signature:
	


	Obrazac izvještaja i sadržaja procjene osposoblјenosti instruktora  

Report and Contents Form for the Instructor Assessment of Competence
	Inicijali ispitivača nakon ispita
Examiner's initials when test completed

	
	1st

attempt
	2nd

attempt

	ODJELJAK 3 – Let
SECTION 3 -  Flight

	3.1. 
	Dogovor oko prikazivanja 

Arrangement of Demo
	
	

	3.2. 
	Sinhronizacija govora sa prikazivanjem 

Synchronization of Speech with Demo 
	
	

	3.3. 
	Ispravlјanje grešaka 

Correction of Faults 
	
	

	3.4. 
	Upravlјanje zrakoplovom 

Aircraft Handling 
	
	

	3.5. 
	Tehnike obučavanja 

Instructional Technique 
	
	

	3.6. 
	Vođenje leta/sigurnost 

General Airmanship/Safety 
	
	

	3.7. 
	Određivanje pozicije, upotreba zračnog prostora 

Positioning, use of airspace 
	
	

	ODJELJAK 4 – Vježbe na višemotornim zrakoplovima (ako je primjenlјivo)
SECTION 4 – Multi-engine exercises (if applicable) 

	4.1. 
	Radnje poslije otkaza motora neposredno poslije polijetanja 

Actions following an engine failure shortly after take-off
	
	

	4.2. 
	Prilaz i produžavanje sa jednim motorom 

A single-engine approach and go-around
	
	

	4.3. 
	Prilaz i slijetanje sa jednim motorom
A single-engine approach and landing 
	
	

	Vježbe 4.1, 4.2 i 4.3 moraju se prikazati na praktičnom ispitu za ovlaštenje instruktora na klasi višemotornih aviona sa jednim pilotom.

Exercises 4.1, 4.2 and 4.3 shall be demonstrated at the skill test for the single-pilot multi-engine class rating instructor rating.

	ODJELJAK 5 – Analiza poslije leta
SECTION 5 – Post-flight de-briefing 

	5.1. 
	Vizuelna prezentacija 

Visual Presentation
	
	

	5.2. 
	Tehnička preciznost 

Technical Accuracy 
	
	

	5.3. 
	Jasnoća objašnjavanja 

Clarity of Explanation 
	
	

	5.4. 
	Jasnoća govora 

Clarity of Speech 
	
	

	5.5. 
	Tehnike obučavanja 

Instructional Technique 
	
	

	5.6. 
	Upotreba modela i pomoćnih sredstava 

Use of Models and Aids 
	
	

	5.7. 
	Učešće učenika 

Student Participation 
	
	

	Potpis ispitivača:

Examiner's signature:
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